
 Konfiguracja początkowa 

Wepnij końcówkę USB-C przewodu do złącza na górze kontrolera, a końcówkę USB do gniazda w  konsoli lub 
komputerze. Ponad logo Xbox zapali się dioda wskazuąca, że urządzenia są połączone.

 Wyciszanie mikrofonu 

Aby wyciszyć mikrofon, dwa razy naciśnij przycisk funkcyjny znajdujący się ponad wejściem audio.

Kontrola głośności

Przytrzymując przycisk funkcyjny, naciśnij strzałkę +w górę/-w dół na d-padzie, aby wyregulować głośność 
rozgrywki.

Balans gry/czatu

Przytrzymując przycisk funkcyjny, naciśnij strzałkę w lewo/w prawo na d-padzie, aby zapewnić balans gry/czatu.

Programowanie przycisków tylnych 

A.Przytrzymując przycisk funkcyjny, naciśnij przycisk tylny, do którego chcesz zamapować funkcję, wtedy zacznie 
migać dioda LED przycisku funkcyjnego.

B.  Naciśnij dowolny przycisk, który chcesz zamapować; dioda LED przycisku funkcyjnego zamiga wtedy 3 razy, 
informując o pomyślnym zamapowaniu funkcji.

C.Aby wyczyścić zamapowaną funkcję lub całkowicie wyłączyć przyciski tylne, przytrzymaj przycisk funkcyjny i 
dwukrotnie naciśnij wybrany przycisk tylny. 

 Zmiana efektów świetlnych

PL A. Przewodowy kontroler Afterglow Wave jest wyposażony w 4 fabrycznie zaprogramowane efekty świetlne: 

-  Statyczny: oświetlenie RGB ze stałym strumieniem o wybranym kolorze.
-  Fala: wyświetlana jest tęcza oświetlenia RGB w trybie ciągłym.
-  Oddychanie: oświetlenie RGB o wybranym kolorze powoli jaśnieje i gaśnie. 
-  Hałas: odgłos podczas rozgrywki aktywuje ustawiony kolor oświetlenia RBG. 

B.Aby zmieniać opisane efekty świetlne, przytrzymaj przycisk funkcyjny i naciśnij klawisz L albo R. 
C.  Efekty świetlne kontrolera można też zmieniać i personalizować w bezpłatnej aplikacji PDP Control Hub. 
D.  Pobierz aplikację i przejdź do sekcji „Dostosuj RGB”, aby uzyskać dostęp do tych dodatkowych efektów świetlnych: 

-  Fala: oŜwietlenie RGB promieniuje na zewnŃtrz od drŃŨka analogowego do uchwyt·w kontrolera 
zgodnie z wyznaczonym kolorem, jasnoŜciŃ i szybkoŜciŃ. 
-  Pulsacja: oŜwietlenie RGB powoli jaŜnieje i blednie ze zmiennym natňŨeniem (pierwszy puls jest jasny, 
p·Ŧniej Ŝwiatğo jest bledsze, a nastňpnie blaknie cağkowicie). 

Uwaga: dodatkowe efekty Ŝwietlne sŃ dodawane do aplikacji poprzez aktualizacjň oprogramowania ukğadowego, 
dlatego zawsze po otrzymaniu monitu naleŨy pamiňtaĺ o zaktualizowaniu oprogramowania kontrolera.

 Regulacja ustawień oświetlenia na kontrolerze 

A. Przytrzymaj przycisk funkcyjny i użyj lewego drążka analogowego, aby zmienić kolor oświetlenia LED.
B.  Po znalezieniu żądanego koloru zapisz ustawienie poprzez zwolnienie przycisku funkcyjnego. 
C.Aby uzyskać biel, przytrzymaj przycisk funkcyjny i kliknij lewym drążkiem. 
D.Aby ustawić jasność, przytrzymaj przycisk funkcyjny i naciśnij lewy wyzwalacz. 
E.Aby całkowicie wyłączyć oświetlenie, przytrzymaj przycisk funkcyjny i naciśnij lewy wyzwalacz, aż do 
osiągnięcia jasności na poziomie 0%.

Uwaga: efekty świetlne oraz opcje dodatkowej personalizacji znajdują się również w bezpłatnej aplikacji PDP 
Control Hub.
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Aplikacja PDP Control Hub 

Zmiana ustawień dla stref RGB

Kontroler przewodowy Afterglow Wave jest wyposażony w 8 różnych stref RGB, które można dostosować z osobna 
lub wszystkie razem. Strefy RGB można mody˜ikowa° wyłącznie w bezpłatnej aplikacji PDP Control Hub. 

PL Spersonalizuj kontroler w aplikacji PDP Control Hub, nadając mu swój wyjątkowy charakter! W aplikacji można 
dodatkowo wyregulować efekty świetlne oraz strefy RGB. Zmieniaj kolory, jasność i szybkość świateł RGB oraz 
ustawiaj niestandardowe profile oświetlenia. Możesz też użyć aplikacji do spersonalizowania ustawień kontrolera 
poprzez ponowne zamapowanie przycisków, przeprowadzenie diagnostyki, przekalibrowanie drążków analogowych 
czy wyzwalaczy i skonfigurowanie wielu innych ustawień. Aby rozpocząć, pobierz na swoją konsolę Xbox lub komputer 
PC bezpłatną aplikację PDP Control Hub ze sklepu Microsoft Store. 

Uwaga: w przyszłości dodamy do aplikacji kolejne efekty świetlne oraz funkcje zaawansowane. Aby korzystać ze 
wszystkich dostępnych opcji, należy po otrzymaniu monitu zaktualizować oprogramowanie układowe kontrolera. 

 DWULETNIA OGRANICZONA GWARANCJA PRODUCENTA

Gwarancja  •  �rma PDP oświadcza, że urządzenie pozostanie wolne od wad produkcyjnych przez dwa lata, licząc od pierwotnej 
daty zakupu. Wady produkcyjne to wady materiałowe i/lub wykonawcze, które ostatecznie potwierdza dział obsługi klienta �rmy 
PDP. Gwarancja przysługuje wyłącznie faktycznym nabywcom z ważnym dowodem zakupu u autoryzowanego sprzedawcy 
produktów PDP, na którym to dowodzie widnieje data zakupu.

Jedyne działania naprawcze i wyłączenia  •  jedynymi działaniami naprawczymi stosowanymi w przypadku uznanych reklamacji 
są naprawa, zastąpienie lub zwrócenie równowartości produktu. Gwarancja nie obejmuje wad powstałych w wyniku wypadków, 
niewłaściwego użycia produktu, nadużywania go, nieprawidłowych mody�kacji, napraw lub niewłaściwej obsługi.

Jak uzyskać serwis  •  nabywcy wadliwych produktów nie powinni zwracać ich do sklepu, lecz w pierwszej kolejności powinni się 
skontaktować z działem obsługi klienta �rmy PDP. Z działem obsługi klienta �rmy PDP można się skontaktować telefonicznie, 
dzwoniąc pod numer 1-800-331-3844 (dotyczy tylko klientów z USA i Kanady) od poniedziałku do piątku w godzinach 8:00 – 17:00 
czasu PST. Klienci z innych krajów mogą się z nami skontaktować telefonicznie pod numerem +442036957905. Możesz się z nami 
kontaktować całodobowo, odwiedzając witrynę support.pdp.com i przesyłając bilet pomocy technicznej. Na pytania odpowiadamy 
zazwyczaj w ciągu 24 godzin roboczych.

Prawa wynikające z mocy obowiązujących przepisów  •  niniejsza gwarancja nie wpływa na legalne prawa klientów wynikające 
ze stanowych, regionalnych i krajowych przepisów regulujących sprzedaż towarów konsumenckich.
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